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Remèdes de catalyseur ��� �
Un catalyseur est une substance qui promoit ou empeche une reaction

sans être changé elle-même. C'est une idée qui vient de la chimie.
Par exemple – selon la tout-poussaint Wikipedia! – le peroxyde

d'hydrogène libère l'oxygène très lentement si laissé à lui-même. Mais si on
ajoute un catalyseur – en ce cas une
petite quantité de bioxyde de
manganèse – au peroxyde d'hydrogène,
ceci libère l'oxygène si rapidement qu'il
commence à siffler . A la fin de ce
proces le bioxyde de manganèse – le
catalyseur – reste inchange et l'on peut
le utilser de nouveau.
De ce point de vue – c'est a dire que le
catalyseur est quelque chose qui n'est
pas consomme pendant un changement
– aucune des fleurs de Bach n'est un
vrai catalyseur. Nous consommons
l'energie du fleur en l'utlisant.
Neanmoins, au cours des annees il y en
a deux remedes en particulier qu'on
designe comme 'remedes catalyseurs',
dans le sens qu'on peut les utilise pour
faire bouger les chose quand on se sent
bloques. Il s'agit de Holly et he Wild Oat.

La seule piece d'evidence qu'on a
de la pensee du Dr. Bach sur ce sujet
est une citation dans le livre de Philip
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Chancellor, Manuel Illustré Des Remèdes De Fleurs Du Dr Bach . Le passage
dit:

Le Dr Bach… a fait une observation sur l'usage pratique de Holly et Wild Oat
dans le cas ou un client ne repond pas bien aux remedies choisis: “S'il arrive qu'un
cas suggere le besoin de beaucoup de remedes, ou ne repond pas a un traitement,
donne soit Holly soit Wild Oat, et il deviendra clair lesqulles des autre fleurs sera
necessaires. Dans tous les cas ou la personne est un type active et intense, done
Holly. Pour ceux qui sont d'un type faible et decourage, donne Wild Oat.” (Manuel
Illustré.)

Ce livre de Chancellor consiste largement d'extraits dont l'origine est le
Bach Centre Newsletter. L'auteur a parle aussi avec Nora Weeks. Il est
probable que ces mots du Dr Bach a ete cite par Nora au cours de ces
conversations. Certes, l'usage 'catalyseur' de ces remedes n'apparait pas dans
le mot fnal du Dr Bach sur son systeme complet, Les douze guerriseurs. Il
parait que c'etait un detail peu commun qu'il n'avait pas considere
suffisamment important pour l'inclure dans ses ecrits.

Comme vient souvent dans la vie, il y en a des personnes qui ont voulu
faire un regle de l'exception. Il existe des therapeutes qui donne toujours soit
Wild Oat soit Holly, ou meme une melange des deux, pour quelque temps
apres chaque bouteille de traitement, meme quand il serait plus facile de
choisir simplement la melange dont la personne a besoin a ce moment.

Il y en a aussi qui veulent ouvrir l'idee du remede catalyseur pour inclure
Star of Bethlehem. C'est John Ramsell qui a trouve la source de cet erreur
dans la re-ecriture par Chancellor d'un paragraphe qui a apparu premierement
dans le Newsletter:

Les citations suivantes prouveront que l'utilisation descriptive par Dr. Chancellor
du mot ‘catalyseur’ [en référant à Star of Bethlehem] était de sa propre fabrication,
car ce mot n'a pas été inclu dans la description originale dans le Newsletter, par
conséquent l'interprétation fausse et la confusion.

Citation (a) - Original du Newsletter : `En traitant quelques cas, donc, qui ne
semblent pas répondre bien, c'est une bonne idée de se souvenir du Star of
Bethlehem et de découvrir doucement si le patient à tout moment dans le passé
récent ou plus éloigné a souffert de grand choc ou de détresse d'esprit, ou de la
déception. '

Citation (b) - La version reécrit par Chancellor: `Par conséquent, en traitant un
cas qui ne répond pas aux remèdes prescrits, elle est bien de se souvenir de Star
of Bethlehem; ce pourrait être le catalyseur qui manquait! Essayez de découvrir,
d'une façon la plus douce, si le patient a eu un choc grave dans sa vie passée.
(Questions et réponses : Les remèdes de Bach, CW Daniel Ltd, pp 61-62.)

Ce réécriture était complètement innocente, mais en utilisant le mot
‘catalyseur’ - qu'il n'a pas employé quand parlant des vrais catalyseurs Holly et
Wild Oat – il a donné lieu a une situation ou des lecteurs ont supposé que
chacun des trois remèdes peut être employé comme ‘outil d’ouverture’ général
quand les choses deviennent difficiles.
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C’est quoi, la bonne manière d’utiliser un catalyse ur ?

D'abord, nous devons nous assurer que nous employons le catalyseur
convenablement. Avons-nous fait beaucoup de tentatives concertées de choisir
pour un client mais ne trouvons pas le moyen de reduire le nuéro de remèdes?
Avons-nous fait beaucoup de différents choix sans que le client éprouve une
amélioration? Le client a-t-il pris un mélange correct pendant longtemps sans
voir de changement? Si la réponse est oui, alors ce pourrait être util de
considérer un catalyseur. Ceci ne se produira pas très souvent. Comme John
Ramsell dit dans son livre Questions et réponses,

les catalyseurs du docteur… sont prévus pour l'usage seulement comme
ressource finale - la prescription de normale ne devrait pas être abandonnée dans
l'espoir que les catalyseurs indiqueront automatiquement à l'avance les remèdes
exigés. (Questions et réponses : les remèdes de Bach, CW Daniel Ltd, ibid.)

Comme John propose, il vaut toujours mieux si possible choisir des
remèdes de la manière normale, et permet au processus de fonctionner. Ceci
donne à nos clients du temps et dl'espace de se renseigner sur leurs émotions
et de les découvrir d'une manière douce. Il leur accorde également l’opporunité
de se renseigner sur les remèdes et ses indications - une partie essentielle de
notre rôle comme praticiens travaillant avec un système d’auto-guérison.

Si nous nous décidons qu'un catalyseur est approprié il faut choisirsoit
Holly soit Wild Oat, suivant les larges critères de sélection définis par le Dr.
Bach. Il ne faut pas mélanger les deux ensemble, ni donner aucun autre
remède en même temps. Normalement il suffit de prendre un catalyseur
pendant un ou deux semaines. Vous devriez trouver à la fin de ce temps que le
client a plus de conscience de ce
que sont vraiment ses questions
plus important, de sorte que vous
puissiez retourner à choisir des
remèdes de la manière normale.

Peu comun, cela veut dire…

Nous avons dit qu’ayant
recours a un catalyseur est un
aspect peu commun de notre vie de
practitioner, et pas quelque chose
pour lesquels nous atteignons par
habitude. Mais qu’est-ce que cela
veut dire exactement, peu comun?

La personne au Bach Centre
qui a repondu au plus grand nombre
d’appels d'aide et des consultations
pendant le dernier 26 ans est Kathy
Nicholson. Dans ce temps a’t-elle
jamais a dû recommander un
remède de catalyseur à quelqu'un? -
‘Jamais.’
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L’association danoise de Bach ��� �
par Anette Lei BFRP, Danemark
Le 14 janvier 2009 un groupe local de BFRPs a commencé de donner une

heure mensuel pour parler sur les remèdes et la philosophie d'Edward Bach.
Les événements étaient libres, et les gens révélés pour écouter l'histoire et
pour se renseigner sur les remèdes.

Le 18 août 2009 ceci a mené à la fondation du Bach
Blomsterterapiforeningen (association de système de fleur de Bach). Son but
est de repandre la connaissance des remèdes et de la philosophie aussi bien
que d’inspirer des personnes de s'aider et d'aider des autres avec le système.

Les activités de l'association sont ouvertes et gratuite pour tout le monde
au Danemark. Trois mois après notre fondation nous avons 35 membres et 130
personnes se sont inscrites à notre bulletin. Parmi ces derniers il y a plusieurs
autres genres de thérapeutes, des personnes particuliers, et certains qui ont
suivi des cours BIEP approuvés par le Bach Centre mais qui ne sont jusqu’á
maintenant sur le Registre. Tous les sept membres du comité sont à l'heure
actuelle BIEP-instruits – y comprenant trois BFRPs.

Nous donnons 10 conferences de soir par année, habituellement menée
par un BFRP. Les entretiens couvrent des thèmes comme le `comment les
remèdes marchent’, ‘fleurs de change’, ‘fleurs pour une vie stressée’, ‘fleurs
pour les periodes difficiles’, et ainsi de suite. Les entretiens durent une heure.
Pendant l'entretien les participants peuvent employer le feuillet pour s’aider à
décider de quels remèdes ils pourraient avoir besoin. Pendant l'heure suivante
les praticiens préparent les bouteilles de mélange pour quiconque qui est
intéressé - ceci á une coute reduite (euro 7). Beaucoup de personnes
différentes assistent aux entretiens et il y a une assez bonne assemblée -
habituellement 15 à 20 personnes. Nous tous travaillons volontairement et faire
Nelsons Gmbh de Hambourg, Allemagne, nous a aidé en nous donnant des
bouteilles de Rescue® Remedy, des feuillets etc, avec l’aide du distributeur
danois.

Le comité fait ses plans pour l’année à venir afin de se développer d'une
manière stable. Les membres courants du comité sont dans l'image: professeur
de BIEP Anette Lei BFRP, Betty Olesen BFRP, Lene Ravn BFRP, Jan
Granberg, Lone Troelsen, Anita Mischorr et Esther Hess-Madsen.
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Mise à jour d’un nouveau bachcentre.com ��� �
Si vous n'avez pas visité www.bachcentre.com récemment c'est un bon

temps pour rentrer. La relancement du site web officiel du Bach Centre est
finalement disponibles, et les premiers pages en notre ‘look’ nouveau sont en
ligne.

Vous verrez que nous employons des images orientées et des menus
contexte « de liens rapides » partout, et que la fonction de recherche est
disponible à chaque page, ce qui fait que c’est plus facile qu'avant de trouver
ce que vous voulez et de savoir où vous êtes. Nous sommes en train de
réécrire tout afin d’assurer que tout est aussi simple, précis et clair que
possible.

Peut-être la partie la plus importante du site pour les BFRPs est la liste de
BFRPs actifs qui rechercent des clients. Ceci a été renouveler de sorte que
chaque pays ait sa liste séparée. Nous avons également ajouté des liens aux
sites web personnels de BFRP, là où nous avons les adresses.

Vous pouvez nous aider avec ce projet. Si nous n'avons pas vos détails
de site web énumérés avec votre nom sur la list il faut nous contacter pour
nous donner la référence exacte, ou si la liste pour votre pays pourrait être
améliorée, particulièrement en ce qui concerne les titres régionaux utilisés.
Nous mettrons à jour ces listes constamment, ainsi toutes les suggestions que
vous faites seront considérées rapidement.

Le plan est d'accomplir la révision du «look» et du contenu existant au
début de l'année nouveau, et alors - quand le budget existe – d’ajouter plus de
fonctionnalité, y compris la commande en ligne.
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Éléphants sans parents - un an plus tard ��� �
Par Sandy Griffith RVN BFRP MBVNA, UK
il y a 14 mois j'ai eu le privilège incroyable de passer le temps avec des

éléphants qui ont perdus ses parents en tant qu'invité du Dr. inspiré dame
Daphne Sheldrick, sa fille dynamique Angela et leur famille merveilleuse Rob,
Taru et Roan de femme. (Voir le numéro 68 de bulletin. - Ed.) Dame Daphne a
continué son défunt le travail de David Sheldrick de mari en tant que pionnier
vrai dans la conservation de faune au Kenya, consacrant sa vie entière à cette
cause. Par ses orphelins projetez, projet d'Outreach de la Communauté, unité
vétérinaire mobile et le projet Anti-Pochant de Desnaring, beaucoup les
éléphants perdus ses parents, le rhinocéros et d'autres animaux sauvages ont
été avec succès remis en état et réintégrés de nouveau dans le sauvage.

Ce n'est pas souvent qu'on obtient d'accomplir un rêve perpétuel pendant
la 2ème fois, pourtant en septembre j'avais la chance de faire exactement cela.
J'étais sur un avion dirigé de nouveau à Nairobi, pour passer encore le temps
avec ces personnes étonnantes et leurs orphelins aimés.

La David Sheldrick Wildlife Trust, et le Kenya dans son ensemble, a été
par beaucoup de difficultés, spécialement ces derniers temps. La violence a
saisi le pays suivant les élections contestées du 27 décembre 2007, faisant
reblanchir des animosités tribales ethniques de longue date. Le malaise a été
principalement confiné à certains secteurs et aucune des destinations de
touristes de faune n'était affectée. Malheureusement, le reportage d'outre-mer
décentré a créé l'impression que le pays entier était dans le chaos. En
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conséquence le tourisme au Kenya était sévèrement affecté, qui a directement
effectué sur des nombres de visiteur à l'orphelinat - réduction de ce fait du
placement précieux.

Heureusement 2009 ont vu des nombres de touristes kenyans en
augmentation, toutefois la sécheresse et pocher mettent le futur de ce beau
pays et de sa faune sous la menace grave.

Conflit d'humain/animal accélère - encore d'autres éléphants de mise en
danger, qui suivent les itinéraires antiques traditionnels pour la nourriture et
l'eau. Ces chemins antiques peuvent les mener à travers des champs ou des
secteurs de pâturage, les introduisant dans le conflit direct avec les personnes
locales, créant la rupture et la perte de nourriture, qui est essentielle pour tous
dans un pays sinistré.

Le Kenya éprouve sa plus mauvaise sécheresse sur le disque, avec des
fleuves à travers le fonctionnement de pays sec. Dans la migration annuelle, le
wildebeest à peine a dû nager, car le fleuve de Mara était si peu profond.

Partout le pays, les hippopotames et d'autres animaux étaient lutte étée
témoin pour la nourriture, eau et vie. Dans la réponse, le DSWT avait fourni des
rations de secours de lucerne à aucuns moins de 48 hippopotames et des
réservoirs de stockage de achat de l'eau à grande charge pour aider faire
gagner les vies, jusqu'à ce que les pluies viennent.

Les états de sécheresse prennent un péage dévastateur sur toute la
faune et beaucoup de milliers d'animaux ont déjà perdu leurs vies où les pluies
viennent inondant se produit souvent, entraînant bien plus de décès animales.
On l'estime que plus de 60% de faune kenyane a été perdu.

Il n'y a aucune solution rapide, parce que cela prendra beaucoup
d'années pour que les nombres de faune et leur habitat récupère. L'action
d'urgence est nécessaire pour empêcher davantage de perte, et dommages
irréparables à un pays d'un tel héritage précieux de faune.

Le commerce en ivoire

Simultanément la demande de l'ivoire demeure haute. Une saisie de
700kg d'ivoire à l'aéroport de Jomo Kenyatta le 29 septembre, avec des autres
dessus le même jour en Ethiopie, autre indique la menace. L'ivoire de ces deux
seules saisies - souillé toujours avec le sang - explique plus de 100 éléphants
assassinés, laissant les bébés dépendants innombrables pour mourir sans leur
lait de mères.

Tout le commerce en ivoire a été arrêté en 1989 où les nombres
d'éléphant à travers l'Afrique étaient descendus de 3 millions à 250.000.
L'interdiction était efficace en refoulant l'abattage, mais malheureusement, pas
pour longtemps.

Puisque CITE a autorisé le `deux les ventes qu'uniques de pocher africain
méridional de l'ivoire stockpiles', a escaladé et l'ivoire illégal a été blanchi dans
le système légal.

La première vente a eu lieu en 1999 où le Japon était le seul
soumissionnaire autorisé et le 2ème en 2008 où la Chine a été incluse en tant
que soumissionnaire autorisé (malgré le fait que la Chine est bien connue en
tant qu'importateur principal d'ivoire illégal).
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Les statistiques ont recueilli cette année par l'exposition d'E.I.A. (agence
d'étude écologique) que les ressortissants chinois ont été impliqués dans des
échanges illégaux d'ivoire de 23 pays africains.

Un kilo d'ivoire, précédemment en valeur 500 KS (shillings kenyans) a
depuis grimpé jusqu'à plus de 5000 KS. En conséquence plus de personnes
mettent en évidence leurs flèches de poison pour satisfaire la demande
naissante.

Les autorités
douanières estiment
que seulement 10%
de contrebande est
arrêté en transit. 110
tonnes d'ivoire
(équivalent aux
défenses de 11.000
éléphants) ont
disparu dans le
marché illégal des
réserves
commandées par `du
gouvernement chinois
- confirmation de
l'ampleur de la
demande de l'ivoire
par l'élevage et la population de plus en plus riche de la Chine.

Les statistiques horrifiantes indiquent que le taux de mortalité annuel
prévu d'éléphant de pocher dans l'ensemble de l'Afrique a atteint un niveau
record de 8% (une figure qui dépasse de loin le taux de mortalité annuel qui a
déclenché l'interdiction commerciale de l'ivoire 1989 il y a 20 ans).

Les scientifiques ont averti que si la tendance continue, les éléphants
africains dans le sauvage pourraient être éteints d'ici 2020. Les éléphants
existeront seulement dans de petits sanctuaires clôturés sous des importantes
mesures de sécurité.

J'étais témoin d'affliger, touchant à l'impact de ce problème pochant grave
de première main. Lors de ma visite précédente à la pépinière de Nairobi, 10
orphelins étaient dans la résidence. Quand je suis arrivé cette fois ceci avait
grimpé jusqu'à 26, et une quinzaine plus tard il y avait de 30.

Les éléphants coupent habituellement leur premier ensemble de molaires
entre un et quatre mois d'âge. Ils ont six ensembles durant toute leur vie -
chaque ensemble plus grand et plus puissant. Cependant, pendant leur
premier de démarrage, les bébés d'éléphant souvent deviennent fiévreux,
développent la diarrhée et le sentir très mal.

Pour les orphelins, le de démarrage, a combiné avec le trauma de la perte
soudaine de famille, et les circonstances terrifiantes dans lesquelles elles
deviennent perdues ses parents, les ralentit souvent sévèrement, augmentant
leur susceptibilité à la maladie et à la mort subite.

En étant de tels grands animaux, éléphants n'ayez aucun prédateur
normal, mais les bébés sont extrêmement fragiles et peuvent détériorer à un
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taux alarmant. La pneumonie et la diarrhée réclament beaucoup de vies et
chacun impliquée dans la confiance sent la grande tristesse au-dessus de
chaque mort.

Sur l'arrivée à la pépinière, j'ai apprécié une réunion merveilleuse avec
tout le monde avant de se diriger au buisson pour voir les orphelins.

J'ai été enchanté pour revoir Kenia - elle s'est développée dans une belle
grande fille, si différent à s'affliger, petit orphelin retiré que j'ai traité l'année
dernière avec les remèdes de Bach ! Dans juste sur une année, cet petit
éléphant remarquable a guéri et a fleuri et est maintenant le matriarch principal
de pépinière. Elle a formé un attachement fort à un petit taureau appelé Baawa.
Il est toujours étonnant pour voir juste à quel point même les femelles nouveau-
nées minuscules maternelles d'éléphant sont, et à quel point elles de soin sont
de leur groupe.

Kenia et Baawa se déplaceront bientôt à Voi pour rejoindre leurs amis des
jours de pépinière : Siria, Lesanju, Lempaute, Shimba, Sinya et Wasessa. C'est
la prochaine étape de leur voyage de nouveau dans le sauvage - légèrement
plus tôt qu'à l'origine prévu, mais dû nécessaire à le grand nombre d'orphelins
arrivant à la pépinière). L'arrivée de tant de venus a rendu nécessaire
beaucoup de stable-brouiller, qui n'est jamais populaire avec les éléphants
infantiles, qui, comme les bébés humains, comme une routine arrangée.
Cependant, c'a été inévitable afin de faire plus d'espace jusqu'à ce qu'une ligne
de quatre nouvelles stalles ait été accomplie.

J'ai brièvement rendu visite à ces orphelins plus âgés chez Voi, qui tous
ont arrangé dedans vraiment bien. Ils ont semblé en bonne santé, heureux, et
ont commencé à pousser de petites défenses. Tristement le développement de
ces défenses les rend encore vulnérables.

Elles deviennent graduellement plus indépendantes de leurs gardes, et le
procédé de réintégration va bien. Ils se mélangent déjà aux éléphants
sauvages, et sont faire confortable ainsi, particulièrement car Lesanju et
Lempaute étaient trop perdu ses parents jeune pour se rappeler leurs
commencements sauvages tôt.

Lesanju a grondé une salutation et est venu directement plus d'à moi,
tirant mes doigts dans sa bouche et les suçant sur eux comme elle avait
l'habitude toujours de faire. Un moment et moi véritablement merveilleux était
enthousiaste. Bien que je n'aie pas dépensé longtemps avec elle, ce mini
matriarch s'est rappelé de moi!

Urgences

Je suis allé sur 2 délivrances de secours. Le 21 septembre un éléphant de
bébé s'est avéré seul errer près de la réservation nationale de Shaba, sans
d'autres éléphants n'importe où tout près. Il a suivi un jeune garçon de nouveau
à son manyatta, où les aînés tribaux ont informé le KWS (service de faune du
Kenya). Le KWS a entré en contact avec la confiance de Sheldrick qui a
immédiatement rassemblé une équipe de secours, et a affrété un avion
d'aéroport de Wilson. Nous avons volé au Kenya du nord, le secteur le plus
sévèrement affecté par sécheresse. L'air crépitait avec la chaleur sèche et la
puanteur des carcasses de décomposition était indubitable - il y avait au moins
10 vaches mortes à côté de la piste où nous avons débarqué.
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Entourant le minuscule, épuisé, altéré, faisant confiance et l'éléphant
courageux, était une foule de membre de la tribu local. Ils nous ont aidés à le
soulever et fixer sans risque dans le dos des avions minuscules. Avant ceci, il a
été examiné, donné les fluides et les un bon nombre d'hydration de remède de
Rescue®. Dans quelques heures il est arrivé à sa nouvelle maison à la
pépinière de Nairobi. On a estimé à qu'il de deux semaines d'âge et de Shaba
appelé.

Le 22 septembre une autre délivrance apportée en 3 semaine vieux Kavu
du parc national est de Tsavo, qui avait été trouvé abandonné près du camp de
Galdessa par un touriste. Ses oreilles étaient tellement sévèrement décolorées
par le soleil qu'elles courbaient à l'extérieur. Cependant, l'application fréquente
de la crème de Rescue® et de la crème du soleil à ces derniers rougies, les
oreilles douloureuses a bientôt montré beaucoup d'amélioration.

Dans les éléphants sauvages et jeunes sont protégés par la nuance du
corps de leur maman. À la pépinière, de la crème de protection du soleil est
diligemment appliquée à leurs oreilles. Quand à la lumière du soleil directe,
elles sont ombragées avec des parasols tenus par les gardes.

Shaba et Kavu sont susceptibles de pocher des victimes, et doivent être
placés encore sur le programme de stimulation. L'attention est toujours exercée
au-dessus de ces venus fragiles quand ils arrivent d'abord.

J'ai dépensé beaucoup de temps avec les plus jeunes car ils sont les plus
fragiles, et comme j'invoved tellement étroitement avec Shaba et Kavu. Bien
que très jeunes, ils tous ont des personnalités très différentes. J'ai composé
quelques différents remèdes de fleur de Bach pour Kavu, Pesi, Shaba et
Shikuru, aussi bien qu'un remède général pour les autres bébés. Ils ont été
également donnés l'abondance des fluides de réhydration en plus de leurs 3
alimentations, antibiotiques et cosses horaires de lait à aider à éliminer
n'importe quelle infection de GIT et à affermir les tabourets.
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Shukuru, de la région de conservation de Tsavo
Elle est tombée dans un réservoir de reniflard sur la canalisation de

Mzima-Mombasa, et ses oreilles ont été mâchées par des hyènes. Elle était
minuscule dans le corps mais grande le character. Elle a été couverte dans les
cicatrices et les contusions de effacement de son épreuve, mais graduellement
de la guérison. Elle avait commencé teething et avait aimé utilisant ma main
comme anneau de démarrage. Utilisant son petit tronc, elle tirerait ma main
dans sa bouche, et pourrait mâcher satisfait, ruisselant. Je pourrais sentir les
petites bosses molaires commencer à pousser par ses gommes.

Remèdes : Étoile de Bethlehem, gentiane, noix, chêne.
Mutara, de ranch de Mutara, Laikipia, réservation nationale du sud de

Turkana
Environ 6 semaines, très affectueuses, irrepressible de curieuses, et

entreraient dans presque une transe comme l'état en suçant sur la ceinture de
mon pantalon. Elle ferait des bruits slurping fort et des glouglous heureux.
Adorable, mais rusé se déplacer avec peu de Mutara a de manière permanente
attaché à moi.

Pesi, de Rumuruti, Laikipia
Des 2 nouveau-nés d'un jour qui ont hérité la pépinière en août. Il était

une source énorme de souci avec des taches de sang apparaissant dans ses
tabourets dès qu'il a commencé à couper ses premières molaires. Bien
qu'alimentant bien, il a semblé être condition perdante à l'heure, rapidement
s'affaiblissant, et les paumettes sur son petit visage creux devenant davantage
ont prononcé.

Remèdes : Olive, étoile de Bethlehem, châtaigne douce, chèvrefeuille,
pomme sauvage, ajonc, orme.

Kavu
Le plus nouveau bébé a bien fait face à la délivrance, mais après deux

jours a développé la diarrhée grave, devenant progressivement plus faible. En
plus de l'ajustement sur son nouvel environnement et ses oreilles douloureuses
et décolorées par le soleil, il a commencé à teething et à montrer des signes de
peine.

Remèdes : Étoile de Bethlehem, noix, châtaigne douce, ajonc, gentiane.
Tano, de ranch de Loisaba, Laikipia
Presque 3 mois et aimé être le centre de l'attention. Trop peu pour joindre

les groupes supérieurs, mais trop fort pour le groupe de bébé. Elle peut être
arriviste et beaucoup de cris aigus de renversement ont été tracés de nouveau
à Tano.

Shaba
Amende d'Aappeared, mais très agité, et incapable de dormir la nuit. Les

jeunes orphelins prennent souvent les sommes courts pendant le jour, mais
Shaba n'en avait aucun de lui. Avec les yeux fermés, balançant avec la fatigue,
il a combattu le recommander de dormir.

Remèdes : Étoile de Bethlehem, châtaigne blanche, noix, olive, Vervain
(son type remède), roche Rose (terreur de cauchemars/allant dormir).
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Résultats

Les résultats étaient rapides et très positifs. Nous avons inquiété Pesi et
Kavu mourrait soudainement, car ils étaient se retirants et abandonnants, mais
après que quelques jours ils tenaient leurs propres et regagnaient toujours la
force, agissant l'un sur l'autre avec le groupe encore. Pesi a été récemment
placé sur le programme de stimulation.

Shaba a commencé à dormir la nuit et à prendre ses sommes pendant le
jour.

Shikuru a continué de pas teething sans aucun recul et émerge en tant
que futur mini matriarch.

J'ai pris mes remèdes dans le temps journalier et épuisé de buisson
enseignant les gardes - expliquant leurs indications d'utiliser-et et la philosophie
derrière elles, y compris le lien de corps d'esprit et comment le bien-être émotif
effectue sur le bien-être physique. L'utilisation des remèdes aide à regagner un
équilibre émotif sain, et facilite la puissance curative d'individu du corps. J'ai
souligné la simplicité du système (pendant que Dr. Bach voulait qu'il fût).

Les gardes tournent quotidiennement pour empêcher n'importe quel
orphelin de devenir trop attaché à une personne, ainsi c'était une occasion
fantastique de finir par connaître beaucoup de ces personnes merveilleuses et
consacrées et de connaissance de part.

Je les ai laissées avec les livres, les remèdes, les diagrammes de
référence rapide et une documentation de livre à que les remèdes nous avaient
employé sur les orphelins pour qu'ils à se rapportent (et pour enregistrer de
nouveaux orphelins étant traités à l'avenir).

Reconnaissances et ma gratitude profonde envers :
·  Dame Daphne Sheldrick, Angela Sheldrick et leur famille Rob, Taru et Roan

Carr Hartley
·  Rob Brandford - directeur du DWST, R-U
·  Nelsons (en particulier Mansi Kamath qui est sorti de sa manière de fournir les

orphelins l'abondance du remède essentiel de Rescue®)
·  Boule de Stefan au centre de Bach
·  Les gardes et tout le monde à l'orphelinat
·  Amit et Andy les pilotes
·  Enfin et surtout - tous les orphelins dont courage, compassion et la capacité

pour l'amour et la rémission a enseigné et m'a inspiré.
Sans le travail de la David Sheldrick Wildlife Trust, ces animaux majestueux et

magnifiques auraient fini vers le haut d'une autre statistique tragique. Pour découvrir plus
ou obtenir impliquée dans quelconque d'entre ces projets concernant l'environnement
extrèmement importants satisfont vont à www.sheldrickwildlifetrust.org.

Notes sur les remèdes et les animaux ��� �
BFRP et BFRAP

Il y a quelques années le centre de Bach a enregistré les lettres «BFRP»
(qui veut dire en anglais 'Bach Foundation Registered Practitioner') comme
marque déposée, de sorte que « BFRP » puisse seulement être employé par
les personnes sur le registre du Bach Centre.



13

© 2009 Bach Centre

Nous avons décidé d'une manière semblable d'adopter les lettres
«BFRAP». BFRAP – qui veut dire 'Bach Foundation Registered Animal
Practitioner' - est déjà employé par quelques pratitioners sur le registre
spécialiste ‘animal’ du Bach Centre, et semble être une désignation utile.

Vous pouvez employer «BFRAP» après votre nom si vous êtes sur notre
liste de practitioner specialise dans des animaux. Pour être sur cette liste vous
devez avoir montré que vous avez une formation de spécialiste dans le soin
des animaux. La plupart de BFRAPs font ceci en suivant le programme du
niveau 3 de Bach enseigné par le Natural Animal Centre (voir le
www.bachcentre.com/found/animal.htm). Un itinéraire alternatif si vous
qualifiiez pour l'enregistrement par l'intermédiaire niveau 3 du «humain», est de
fournir l'évidence de votre formation à niveau élevé sur le comportement animal
ou du soin au centre de Bach. Contactez-nous pour plus d'information.

Si vous êtes un BFRAP qui n'a pas de formation spécialisé pour travailler
avec des humains (c.-à-d. vous n'a pas reçu un diplôme du niveau 3 «humain»)
que vous devriez employer les lettres « BFRAP » après votre nom dorénavant
de préférence à « BFRP ». Pour être sur la liste principale de BFRP vous
devriez fournir d'évidence de votre formation et de votre expérience
appropriées telles que des qualifications de consultation et de consultation.

Directives de pratique

Les nouveaux dispositifs de la désignation « BFRAP » dans nos directives
révisées sur le traitement des animaux. Ces directives s'appliquent à tous les
praticiens qui travaillent avec des animaux, si elles sont spécialiste BFRAPs ou
non. Pour voir ces derniers et d'autres directives de pratique aller à
www.bachcentre.com/found/guide/

De la musique pour les fleurs ��� �
Maria Aparecida das Neves, un entraîneur de BIEP et BFRP de São

Paulo, Brésil, nous a venu visiter au Centre le mois dernier, et a apporté avec
elle un CD de musique, 38 voies en tout, inspiré par les remèdes.

La musique est le résultat d'une collaboration entre Aparecida et
compositeurs Edu Gomes et Adriano Grinebert. Chaque remède a son propre
thème, et le développement de chacun est une tentative d'exprimer l'essence
postive de ce remède particulier.

La mélodie pour le chèvrefeuille, par exemple, est jouée d'abord sur un
piano et une guitare acoustique et plus tard répétée par une guitare électrique
et un harmonium - c.-à-d. le passé vu et compris dans le présent, mais d'une
manière différente.

La musique est douce et simple, mais a une profondité qui fait écho les
milieux des compositeurs dans les genres comme le jazz, le nova de bossa et
la musique du monde.

Pour plus d'information et pour entendre un échantillon dépister - violette
d'eau - allez à www.disqfloral.com.br et dactylographiez le ‘CD’ dans la boîte
de recherche.
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Traitant des enfants - UK ��� �
La Loi des enfants BRITANNIQUES protège les droits et la sûreté des

enfants dans divers contextes, y compris cela du traitement avec des thérapies
complémentaires.

Le principe de base général est que nous ne devrions pas voir des
enfants sous l'âge de 16 pour une consultation à moins qu'un parent ou un
gardien soit présent. Indépendamment de s'assurer que des issues de
consentement sont abordées, il protège le thérapeute contre des accusations
concernant l'abus (généralement) ou l'abus de leur puissance.

Pour plus d'information voir le www.cirp.org/library/ethics/shield/

Une histoire de poisson ��� �
par Carol Charles BFRP, UK
Nous avons un grand étang sur notre jardin avec un bon choix des

poissons ornementaux dans lui, y compris une certaine carpe plutôt belle de
Koi. Ce sont mon fierté et joie de l'associé Sid. Nous avons un gril en métal au-
dessus de l'étang la nuit pour
empêcher notre héron de visite
tirant profit d'un casse-croûte cher
à l'aube chaque jour.

Il se produit ainsi que le Sid
avait rendu le gril en métal plus
petit le jour avant qu'en tant que
notre étang les usines aient eu
considérablement plus grand.
Cette gauche qu'un petit secteur a
découverte à une extrémité de
l'étang.

Ce matin particulier, se levant très tôt j'ai fait quelque chose que je ne fais
pas habituellement. Après avoir fini dans la salle de bains je suis entré dans la
chambre à coucher disponible et ai regardé dehors au-dessus de l'étang. À
mon horreur, là au milieu de la pelouse, au moins huit pieds à partir de l'étang,
étendent un de la carpe estimée de Koi du fantôme du Sid, morts.

J'ai immédiatement réveillé le Sid et ensemble nous avons regardé hors
de notre fenêtre de chambre à coucher. Nous avons convenu qu'elle était
morte. Cependant contrarié, je n'ai vu aucun point en se précipitant dehors,
ainsi j'ai obtenu habillé comme d'habitude et même mis la bouilloire dessus
pour une tasse de thé avant la pensée moi irait voir les poissons.

Je me pliais bien au-dessus de elle quand j'ai vu un mouvement très
minuscule de ses ouïes. C'était lui - je me suis précipité dedans pour obtenir
une serviette de thé pour la prendre avec, appelant au Sid pour obtenir le
remède de Rescue® et pour sortir. J'ai eu les poissons soutiens dans l'eau et
essayais de la déplacer pour permettre à l'eau de passer par ses ouïes. Elle a
regardé allé assez lointain et là n'a pas semblé beaucoup d'espoir. Dès que le
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Sid est arrivé nous avons changé les endroits, Sid m'indiquant il était
désespéré - mais j'ai insisté que nous essayons pendant quelques minutes.

Bien, je ne suis pas sûr au sujet de s'égoutter le remède de Rescue®
devant les poissons - je pense qu'il était plus un cas de l'injecter. Rien n'a
semblé se produire pour une minute, et puis une ouïe commencée pour se
déplacer. Cela a duré une autre minute ou ainsi, puis d'un seul trait avec une
chiquenaude de sa queue le Koi a renversé hors des mains du Sid et a été
entré dans les profondeurs de l'étang.

Les poissons avaient été hors de l'eau pendant plus de dix minutes, et à
ce jour je ne peux pas dire lequel trois du fantôme Koi nous avons sauvé avec
le remède de Rescue®.

Vous pouvez employer le bulletin pour rester en
contact les uns avec les autres. Si typique
merveilleux, drôle, intéressant ou plat de quelque
chose est arrivé à vous dans votre travail avec les
remèdes, ou s'il y a les questions qui avaient harcelé
loin à vous, ou vous veulent simplement indiquer
bonjour, svp écrivez et dites-nous.

Envoyez votre contribution au centre de Bach
marquant votre lettre clairement en tant qu'en étant
`POUR PUBLICATION'.

Nous ne pouvons pas promettre d'imprimer
chaque lettre dans le bulletin, mais même si nous
n'employons pas votre contribution nous aimons
toujours avoir de vos nouvelles.

Mon nom est Hui-Chuan Pai. Je suis un BFRP à Taichung, Taiwan.
Récemment j'avais traité de plusieurs cas impliquant des penchants de
diverses sortes et la réadaptation de l'abus de drogue ou d'alcool. Je sais que
les fleurs de Bach sont très de support dans les personnes de aide pour passer
par les processus de réadaptation de penchant.

J'ai trouvé ceci un sujet très intéressant pour la recherche et la
publication. Je voudrais faire appel à vous pour l'aide et demander à tous les
lecteurs du bulletin si vous avez rencontré ou les savoir n'importe lequel de ce
genre de cas et si vous voudriez partager les antécédents avec moi.

Vous pouvez m'atteindre par l'email sur l'adresse du courrier de mon mari
à theodoor@richard.nl ou par la boule de Stefan au centre de Bach.

Hui-Chuan Pai BFRP, Taiwan

Wouah, quel bulletin ! (Numéro 71 d'issue.) Quelles histoires cette fois !
J'ai été en particulier intéressé, naturellement, dans l'histoire de Bajardo, que je
ne me rappelle pas de visiter quand j'ai vécu étroitement à côté de Gênes
proche. Je me rappelle la conscience générale des tremblements de terre dans
le secteur. Tout à fait, un bulletin de inspiration.

Judith Mooney BFRP, R-U
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Adresses de Web à vérifier:
www.bachcentre.com/found/bulletin/
www.bachcentre.com/found/guide/

Powerpoint ��� �
Selon Max Atkinson, auteur de la Discours-fabrication et la présentation

rendue facile, la plupart des personnes ont été ennuyés par des présentations
de Powerpoint.

Écrivant sur le site Web de magazine de BBC, il énumère certaines des
manières que les présentateurs trouvent pour rendre leurs présentations mates
et peu inspirantes. Quelques exemples bien choisis sont :

·  Regardant les glissières vous-même, ou les employant comme notes,
de sorte que vous n'établissiez pas le contact visuel avec
l'assistance.

·  Essai d'obtenir trop d'information à travers.
·  Utilisant trop de gros points noirs et pas assez d'images.
Il y a quelques grands points dans les commentaires par des lecteurs

aussi bien. Comme vétérans de
beaucoup de présentations de
Powerpoint, nos coeurs sortent en
particulier à Kirsten dans Wandsworth,
Londres, qui nomme le karaoke de
Powerpoint de `en tant que sa haine
d'animal familier, c.-à-d. les gens qui
lisent des glissières à leur assistance.
`Complètement inutile et très ennuyeux,
'elle dit.

Si vous enseignez les remèdes, ou
employez Powerpoint dans n'importe

quelle partie de votre vie, il y a un bon nombre de matière à réflexion ici, et
nous sommes reconnaissants à Lynn Macwhinnie BFRP qui a passé sur le lien
nous. Vous pouvez lire le plein article chez
http://news.bbc.co.uk/1/hi/magazine/8207849.stm.

Le marketing ��� �
Lynn a également passé sur un lien à un bulletin libre qui contient un bon

nombre de bouts pour vous aider à lancer votre pratique, votre enseignement,
ou toute autre chose vous êtes engagé dedans. Pour s'inscrire allez à
www.secondopinionmarketing.co.uk.
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Chicory ��� �
par Nicola Hanefeld BFRP, Allemagne
La chicorée est indigène d'Europe, en Inde, et en Egypte. Elle a été

présentée aux USA en fin du 19ème siècle. C'est un membre de la famille de
Compositae. Les fleurs ont des têtes composées de beaucoup de fleurons: par
exemple pissenlit, marguerite, aster, or, souci, laitues, ragweed, tournesol,
chardon.

La famille fait se développer environ 22.750 espèces et représentants
différents de la famille dans toutes toutes les zones climatiques du monde. Le
Compositae doit donc être considéré comme une famille très réussie. Comme
une herbe elle se cultive dans des climats tempérés mais au Europe du nord
quelques variétés sont fréquemment cultivées. On le trouve souvent où le sol
est léger et arénacé et particulièrement sur la terre en friche par le bord de la
route.

L'intybus est la chicorée que Dr. Bach a employée. Il a de belles fleurs
bleues lumineuses. La chicorée a été employée comme traitement en
Allemagne, et est enregistrée dans beaucoup de livres comme traitement
allemand antique pour des maux journaliers. Elle a été différemment employée
comme tonique et stimulant d'appétit et comme traitement pour des calculs
biliaires, des estomacs bouleversés et des problèmes de sinus et des coupes
et des contusions.

Une source cite une saga antique selon laquelle les fleurs de la chicorée
sont les œil bleu d'une demoiselle transformée d'un château qui attend en vain
le retour de son amoureux qui est sur une croisade dans les Terres Saintes.

La chicorée potentised la première fois par Dr. Bach en 1930 dans
Cromer.
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Bienvenue à… ��� �
Depuis que l'issue 71 du bulletin a été préparée, 146 nouveaux praticiens

ont rejoint le Registre :

·  L'Argentine: Tatiana Gutierrez, Maria Eugenia Gutiérrez, Roxana Andrea
Prandi, Natalia Soledad Arroyo, Carlos Alberto Segre, Norma Ester Arias,
Vanina Gabriela Martinez, Dora Olga Gucevich, Andrea Susana Charrelli,
Osvaldo Norberto Perez Hamilton, Lelia Marina Perez Romero, Gentile
Lucia Belen, Maria Ana Kitlain, Ana Maria Molina;

·  L’Australie: Lauren Barrett, Deanna Friedrich, E. Margaret Harris;
·  L'Autriche: Ingrid Fittner, Norbert Berger, Herta Lindner, Johanna Lumpi;
·  La Belgique: Emmanuelle van Elsen, Isabelle Cremer, Véronique Landolt;
·  Le Brésil: Rosaria Catananti, Adriane Quiles Evangelista, Solange Moreira;
·  Le Canada: Paola Andrea Safar;
·  Le Chili: Solange Antonieta Sierra Jiménez, Veronica Rojas Gutierrez,

Carolina Flores Hernandez, Amalia Blanco Pavez;
·  Le Danemark: Betty Olesen, René Jürgensen, Lene Ravn, Heli Bak, Jane

Ravn Hansen;
·  L'Egypte: Boulos Ananian;
·  L’Angleterre: Silvana Paratori, Angela Cato, Lynne Parr, Linda Sadler, Bob

Shoosmith, Lynda Power, Gina Gibbs, Fiona Robinson, Susanne Raht,
Susanne Skovgaard Haar, Nora Frances Breen;

·  La France: Christine Liouville-Renard, Maria-Teresa Fournier-Tondelli,
Anne Vergez, Louise Huguenot, Aude Bernes-Flaam, Adéláide Leroy-
Beaulieu, Karine Molinier, Isabelle Gay, Melanie Nardi, Marie-Alix
Arminjon, Rachel Said, Janis Martin, Marie-Sylvie Piazza le Bec, Monique
Derégel, Christine Forestier;

·  L’Allemagne: Vera Schilling, Gabriele Petra Knauber-Jdler, Stephanie
Grössel, Frank Zwisler;

·  L’Italie: Ester Pirronello, Daniela Buvoli Scordamaglia, Flavia Porta,
Roberta Violetto, Nora Maffioletti;

·  Le Japon: Fumie Nakamura, Eri Katou, Hisako Takatsu, Hisako Takeda,
Sayaka Wakayama, Yoshiko Ogasawara, Yasuko Hayashi, Takako
Kawamura, Mika Shoji, Masumi Matsuda, Hiroko Takahashi, Chiharu
Yanagawa, Kumiko Sakuta, Takako Hasumi, Chiaki Inomata, Noriko
Nakagawa, Yoko Yamagiwa, Chihito Yabusaki, Yuji Iechika, Reiko
Yamada, Kyoko Watanabe, Yoshiko Kawahara;

·  Le Mexique: Teresa del Carmen Chapa Ramirez, Carmen Ferrer Sosa;
·  Les Pays Bas: B.L. Uittenbogaard-Meyer, Elly Hoeksma, Marja van der

Elst;
·  La Nouvelle Zélande: Lisa Mueller;
·  La Norvège: Tore Olavesen;
·  Le Pérou: Franco Teevin, Sandra Merino E, Ivan Salas Dahlqvist;
·  La Pologne: Krzysztof Tokarz MD;
·  Le Portugal: Monica Lopes de Mendonça;
·  L'Ecosse: Gail Bryden;
·  Singapour: Seow Ling (Deki) Soh;
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·  L'Espagne: Maria Regina Naranjo Vargas, Elisa Paredes Pérez, Salvador
Paredes Perez, Pilar Cervantes Nagore, Ma. Iludina Sanchez Camara,
Maria Esperanza Ruiz Ramos, Flo Jose Ruiz Madueño, Violeta Natalia
Chaar Aleman, Almudend Alcaide Martin, Paloma Vargas Alkorta, Sandra
Quiles Heras, Celina Salvador Artola, Carmen Sanzol Moriones, Alberto
Cepa Martinez, Aase T.A. Havstad, Luis Miguel López Fontal, Laura
Bestué Cordón, Ma. Angeles Jimenez Nevado;

·  La Suisse: Susanne Hunziker, Evelyne Farges Uldry, Christoph Steiner;
·  Les Etats-Unis: Alicia Dann, Josefina Baez, Elizabeth Matos-Aviles, Julie

Pereira, Valerie Yates, Elaine Donlon, Aine Armour, Sara Goldenthal,
Donna Sajdak;

·  Le Venezuela: Harry Oscar Soto Ramirez, Africa Aroca Pellico, Hida
Margarita Rojas Avila, Neysa Rincones De Salman, Astrid del Pilar Ochoa
Pacheco;

·  Le Pays de Galles: Sarah Stokes, Jane Reardon Smith.

Il y a 2.214 practitioners sur le Registre.

Morceaux ��� �
·  Se habla español  - la version espagnole du site Web du centre de Bach

est chez www.floresbach.com, ou cliquez sur le lien sur la page d'accueil
principale www.bachcentre.com du centre de Bach. Les traductions
espagnoles du bulletin sont chez www.floresbach.com/found/bulletin.htm.

·  Parliamo l’italiano  – un groupe de praticiens italiens ont mis vers le haut
une version italienne du site Web du centre de Bach. Encore, recherchez le
lien sur le site Web du centre de Bach ou allez directement à
www.bachcentre.it.

·  Deutsch hier gesprochen  – grâce aux efforts de BFRPs Nicola Hanefeld
et de Frank Zwisler, pourtant plus de pages du mirror site de langue
allemande est en ligne. Cliquez sur juste le drapeau allemand chez
www.bachcentre.com.

·  Graças a cooperação de colegas que estão traduzindo , podemos ter os
Boletins traduzidos no português . Il y a plus de détails chez
http://www.institutobach.com.br/site/homesite/default.asp?des=boletim -
vous aurez besoin d'un mot de passe, ainsi entrez en contact avec l'Instituto
Edouard Bach au Brésil si vous avez besoin de l'aide.

Rappelez-vous de nous dire si vous vous déplacez ou changez
votre email address !
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